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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)
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I side Samson u Tamnat, i vide onde jednu devojku izmedu kéeri filistejskih.
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I vrativsi se kaza ocu svom i materi svojoj govoreci: Videh devojku u Tamnatu izmedu kéeri filistejskih; oZzenite me

njom.
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A otac i mati rekoSe mu: Zar nema devojke medu kéerima tvoje brac¢e u svem narodu mom, da ide$ da se oZenis
izmedu Filisteja neobrezanih? A Samson odgovori ocu svom: Njom me oZeni, jer mi je ona omilela.
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A otac i mati njegova ne znahu da je to od Gospoda, i da trazi zadevicu s Filistejima; jer u ono vreme Filisteji
vladahu sinovima Izrailjevim.
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I tako side Samson s ocem svojim i s materom svojom u Tamnat, i kad dodoSe do vinograda tamnatskih, gle,
mlad lav ricuci sukobi ga.
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I duh Gospodniji side na nj, te rastrze lava kao jare nemajuci nista u ruci: i ne kaza ocu ni materi Sta je ucinio.
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I tako dosavsi govori s devojkom, i ona omile Samsonu.
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A posle nekoliko dana iduci opet da je odvede, svrne da vidi mrtvog lava; a gle, u mrtvom lavu roj pcela i med.
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Iizvadi ga u ruku, i pode putem jeduci; i kad dode k ocu i materi, dade im te jedoSe; ali im ne rece da je iz mrtvog
lava izvadio med.
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I tako dode otac njegov k onoj devojci, i Samson ucini onde veselje, jer tako ¢injahu momci.
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I kad ga videsSe Filisteji, izabraSe trideset drugova da budu s njim.
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I reCe im Samson: Ja ¢u vam zagonetnuti zagonetku, pa ako mi je odgonetnete za sedam dana dok je veselje i
pogodite, dacu vam trideset koSulja i trideset svecanih haljina.
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Ako li ne odgonetnete, vi ¢ete dati meni trideset koSulja i tridesetore svecane haljine. A oni mu rekoSe: Zagonetni
zagonetku svoju, da Cujemo.
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Tada im rece: Od onog koji jede izide jelo, i od ljutog izide slatko. I ne mogase odgonetnuti zagonetke tri dana.
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I sedmi dan rekoSe Zeni Samsonovoj: Nagovori muza svog da nam kazZe zagonetku, ili ¢emo spaliti ognjem tebe i
dom oca tvog. Jeste li nas zato pozvali da nam uzmete imanje? Je li tako?
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I stade plakati Zena Samsonova pred njim govoredi: Ti mrzi$ na me, i ti me ne ljubi$; zagonetnuo si zagonetku
sinovima naroda mog, a nece$ meni da kazes. A on joj reCe: Gle, ni ocu svom ni materi svojoj nisam je kazao, a

tebi da je kazem?
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I ona plaka pred njim za sedam dana dokle trajaSe veselje. A sedmi dan kaza joj, jer beSe navalila na nj: a ona
kaza zagonetku sinovima naroda svog.
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Tada mu rekose ljudi grada onog sedmi dan dok sunce ne zade: Sta je slade od meda, i $ta je lju¢e od lava? A on
im rece: Da niste orali na mojoj junici, ne biste pogodili moje zagonetke.
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/831.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2488.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2487.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/2420.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm

I dode na nj duh Gospodniji, te side u Askalon, i pobi onde trideset ljudi, i uze odelo s njih i dade svecane haljine
onima koji odgonetnuSe zagonetku; i rasrdi se vrlo i otide kuci oca svog.
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A Zena Samsonova udade se za druga njegovog, s kojim se beSe udruZio.


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/8123.htm
https://biblehub.com/hebrew/4828.htm

